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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 296/2006

Tendo sido adjudicado a Companhia de Engenharia de Kai
Iek, Limitada, o fornecimento de um bulldozer industrial com
pneus de borracha, pelo Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, cujo prazo de entrega se prolonga por mais de um
ano econdémico, torna-se necessdrio garantir a sua cobertura
financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a Companhia
de Engenharia de Kai Iek, Limitada, para o «fornecimento, ao
TACM, de um bulldozer industrial com pneus de borracha», pelo
montante de $ 1 163 599,30 (um milhdo, cento e sessenta e trés
mil, quinhentas e noventa e nove patacas e trinta avos), com o
escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2000 ..o $ 930 879,40
ANO 2007 oottt $232 719,90

2. O encargo, referente a 2006, serd suportado pela verba ins-
crita na rubrica 07-09-00-00-01 — Aquisicdo de veiculos, do or-
camento privativo do Instituto para os Assuntos Civicos € Mu-
nicipais da Regido Administrativa Especial de Macau, para o
corrente ano.

3. O encargo, referente a 2007, serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no orcamento privativo do Instituto para
os Assuntos Civicos e Municipais da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2006,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos, nao sofra
qualquer acréscimo.

10 de Outubro de 2006.

A Chefe do Executivo, Interina, Florinda da Rosa Silva Chan.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 297/2006

Considerando que, nos termos do artigo 16.°, n.° 1, alinea b),
do Decreto-Lei n.° 38/97/M, de 15 de Setembro, as casas de cAm-
bio autorizadas devem iniciar a sua actividade dentro de seis
meses contados da data da respectiva autorizacao;

Considerando que a «Casa de Cambio Wa Iong, Limitada»,
foi autorizada a operar em Macau através da Ordem Executiva
n.° 12/2006, de 13 de Margo, devendo, por forca daquele acto
normativo, iniciar as suas operagdes até 14 de Setembro de 2006;

Considerando ainda que através de requerimento fundamen-
tado a referida casa de cambio solicitou a prorrogagao do prazo
para iniciar as suas actividades, pretensiao que recolheu o pare-
cer favordvel da AMCM através da Deliberacdo n.° 514/CA, de
1 de Setembro.
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 16.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 38/97/M, de 15 de Setembro,
o Chefe do Executivo manda:

1. A «Casa de Cambio Wa long, Limitada», autorizada a ope-
rar em Macau através da Ordem Executiva n.° 12/2006, de 13 de
Margo, fica autorizada a iniciar a sua actividade até ao dia 14 de
Dezembro de 2006.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor e os
seus efeitos retroagem ao dia 14 de Setembro de 2006.

13 de Outubro de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 298/2006

Considerando que o Governo Central ordenou a aplicagido na
Regido Administrativa Especial de Macau das resolugdes do
Conselho de Seguranca da Organizacdo das Nacdes Unidas
n.° 1267 (1999), de 15 de Outubro de 1999, n.° 1333 (2000), de 19
de Dezembro de 2000, n.° 1390 (2002), de 16 de Janeiro de 2002,
n.° 1526 (2004), de 30 de Janeiro de 2004, e n.° 1617 (2005), de 29
de Julho de 2005, publicadas, respectivamente, através dos Avi-
sos do Chefe do Executivo n.° 17/2000, n.° 27/2001, n.° 21/2002,
n.° 9/2004 e n.° 25/2005;

Considerando que os Estados Membros das Nag¢des Unidas
estdo obrigados a dar cumprimento as medidas sancionatdrias
impostas pelo Conselho de Seguranga nos termos da Carta das
Nagoes Unidas;

Considerando que a Resolugdo n.° 1617 (2005) manteve, en-
tre outras, as medidas previstas na alinea c) do n.° 2 da Resolu-
¢do 1390 (2002), relativas a Al-Qaida, Usama bin Laden e aos
Taliban e a outras pessoas, grupos, empresas e entidades a eles
associadas designadas na lista estabelecida em conformidade com
as Resolugdes n.° 1267 (1999) e n.° 1333 (2000) (a «Lista Consoli-
dada»);

Considerando que pelo Aviso do Chefe do Executivo n.° 3/
/2006, publicado no Boletim Oficial da Regidao Administrativa
Especial de Macau n.° 2, II Série, de 13 de Janeiro de 2006, foi
publicada a lista actualizada referida no pardgrafo anterior,
emanada em 24 de Outubro de 2005 do Comité de Sancdes aos
Taliban e & Al-Qaida;

Considerando que € necessdrio implementar na Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau as medidas previstas na alinea
¢) do n.° 1 da Resolugdo n.° 1617 (2005);

Considerando finalmente as san¢des previstas na Lei n.° 4/2002,
publicada em 15 de Abril de 2002;





